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CZ - MINICHLADNICKA

HYUMC18

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu

s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe
uschovejte. Spotfebic je uréen pro kratkodobou prepravu a chlazeni potravin. Neni uréen
pro dlouhodobé uchovani potravin.

1. BEZPECNOSTNIi UPOZORNEN:I

Instrukce v navodu povazuijte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoli dalSimu
uzivateli spotfebice.

Zkontrolujte, zda udaj na typovém S§titku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusnym normam.

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se shizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pou€eny o pouzivani spotrebi¢e bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebiCem nesmeji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se
musi drZzet mimo dosah spotrebiCe a jeho pfivodu.

Vzdy odpojte spotiebi¢ od napajeni, pokud ho nechavate bez
dozoru a pred montazi, demontazi nebo cisténim.

Jestlize jsou napajeci kabely tohoto spotfebice poskozeny, musi
byt nahrazeny vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné
situace.

Nikdy spotfebi€ nepouZivejte, pokud je napajeci kabel poskozen,
pokud nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se, nebo spadl
do vody. V takovych pfipadech zaneste spotiebi¢ do odborné
elektroopravny k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné funkce.
POZOR: Spotiebi¢ neni uren pro €innost prostfednictvim vnéjsiho
Casoveého spinace, dalkového ovladani nebo jakékoli jiné soucasti,
ktera spina spotrebi¢ automaticky, protoze existuje nebezpedi
vzniku pozaru, pokud by byl spotfebi¢ zakryt nebo nespravné
umistén v okamziku uvedené spotrebice do Cinnosti.
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Napajeci kabely nepfipojujte k napajeni a neodpojujte od napajeni mokryma rukama

a tahanim za kabel!

Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢asteéné) a neumyvejte ho pod tekouci vodou!
Spotrebi¢ nikdy nevystavujte desti!

Je velmi dulezité, aby se viko fadné uzaviralo, aby nebylo poSkozené (ohnuté). Dale
nesmi byt poSkozeny zavésy (porusené nebo uvolnéné) a tésnici plochy vika.

Ma-li spotfebi€ byt napajen z autobaterie, zkontrolujte prosim, zda jeji napétije 12 V

S uzemnénym zapornym polem.

Po pouziti spotfebi¢ odpojte od napajeni.

Nikdy spotiebi¢ nezakryvejte, zabranite tak nebezpeci vzniku vnitfniho pozaru.
Spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni ur¢en pro komercni pouziti!

Pouzivejte jen originalni pfislusenstvi.

Nepouzivejte spotfebi€ v prostiedi nasyceném vybusnymi nebo hoflavymi parami.
Spotrebi¢ se nesmi pouzivat v prostorach, ve kterych se pouzivaji nebo skladuji
chemikalie, barvy a dalSi hoflave, vybusné, tékave a zdravi Skodlive latky.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho prevrhnuti

a v dostatec¢né vzdalenosti od hoflavych pfedmétl (napf. zaclony, zavésy, dievo atd.),
tepelnych zdroju (napf: kamna, sporak atd.) a vihkych povrchu (napf. dfezy, umyvadla atd.).
Dbejte na dostatecné volny prostor okolo pfistroje, aby bylo zajisténo jeho dobré vétrani!
Dodrzujte minimalné 10 cm volného prostoru od otvoru ventilatoru na viku. Spotrebic
nezakryvejte, aby nedoslo k jeho pfehrati.

Do vétracich otvoru nestrkejte zadné predméty.

Na spotiebi¢ neodkladejte zadné predméty.

Spotrebi¢ je vhodny pro venkovni kempovani a taboreni. PFi pouziti ve venkovnich
prostorach spotfebi€ chrarite pred nepfiznivymi vliivy pocasi (napf. vihko, dést, snih, mraz,
pfimé slunecni zareni atd.).

Spotrebi¢ neni uréen k prfepravé zvirat pfipadné k jejich uloZzeni a ke skladovani el.
spotrebi¢t nebo chemickych latek (napf. rozpoustédla, fedidla).

Ukladejte potraviny v originalnich nebo jinych vhodnych obalech.

Tekutiny a led vkladejte do autochladnic¢ky pouze ve vhodnych nadobach.

Nebalené potraviny pfed umisténim do autochladni¢ky viozte do vhodného ochranného obalu.
Spotrebi¢ neni vhodny pro prevoz korozivnich latek a latek na bazi rozpoustédla.
Neplrite spotfebi€ ledem a nelijte do vnitfniho prostoru zadné tekutiny (napf. vodu).
Spotrebi¢ neni vhodny pro chlazeni medikamenta.

Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, odpojte ho od napajeni, obsah
vyprazdnéte a vnitfni prostor vycCistéte.

Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabell spotrebice.

Napajeci kabely nikdy nepokladejte na horké plochy, ani je nenechavejte viset pfes okraj
stolu nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za kabel napf. détmi maze dojit
k pfevrzeni Ci stazeni spotfebiCe a nasledné k vaznému zranéni!

Napajeci kabely nesmi byt poSkozeny ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pres ostré hrany.

V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen

a vyhovoval platnym normam.
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» Tento spotfebi¢ v€etné jeho pfislusenstvi pouZivejte pouze pro ucel, pro ktery je uréen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

* Vyrobce neruci za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim spotfebice a pfislusenstvi
(napf. znehodnoceni potravin, pozar) a neni odpovédny za spotfebic v pfipadé
nedodrZeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

2. POPIS VYROBKU

C I D |

ww

' ® .
‘-,' ) [e-

P——
@éﬁ

A — viko s chladici jednotkou

B — drzadlo pro pfenaseni

C — zdifka pro napajeni z autozasuvky 12 V (DC)
D — pfepina¢ COLD/OFF/WARM

E — napajeci kabel pro autozasuvku 12 V (DC)

3. POKYNY K POUZITi

Odstrante veSkery obalovy material a vyjméte spotrebic s pfisluSenstvim. Ze spotfebice
odstrante vSechny pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Postavte spotrebic¢ na
zvolenou rovnou, stabilni, hladkou a Cistou pracovni plochu, mimo dosah déti a nesvépravnych
osob (viz odst. .. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Chrarite spotfebié pred ptimym slunednim
zarenim. Ponechejte volny prostor pro fadnou ventilaci. Otvory ve spotfebici zajistuji proudéni
vzduchu pfi ventilaci a nesmi se zakryvat ani jinak blokovat. Pfesvédcte se, Ze napéjeci pfivod
neni poskozen a Ze neprochazi pod spotfebiem a pres jakékoliv ostré &i horké plochy:.
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Prepina¢c COLD/OFF/WARM (D)
poloha ,COLD* - pfepnuti do funkce chlazeni
poloha ,OFF*“ - vypnuti spotfebice
poloha ,WARM*"- pfepnuti do rezimu ohfevu

Poznamky:

* Nejnizsi teplota, které Ize dosahnout uvnitf minichladnicky, je zavisla na teploté
okolniho prostredi a také na objemu chlazenych surovin. Suroviny Ize ochladit na
teplotu az o 10 °C nizsi, nez je teplota okolniho prostredi.

* P¥i ohfevu Ize potraviny zahrat a udrzovat pfi teploté cca 55 °C.

* Pro maximalni efekt doporu€ujeme do minichladni¢ky vkladat vychlazené/ohraté
potraviny v zavislosti na vyuzivané funkci (chlazeni/ohrev).

4. CISTENi A UDRZBA

Spotrebic Cistéte pouze lehce vihkym hadfikem. Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti
nedostala voda! Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostiedky (napr. ostré
piredméty, Skrabky, redidla nebo jina rozpoustédla)! Nemyjte zafizeni pod tekouci
vodou ani v my€ce na nadobi.

5. TECHNICKA SPECIFIKACE

» Technické informace se nachazeji na Typovém Stitku spotrebice.

» Navod k pouziti najdete ke stazeni na strankach : www.hyundai-electronics.cz.

+ Uschovejte uzivatelskou pfirucku a vSechny ostatni dokumenty, dodanymi s timto spotfebicem.
* Nazev modelu (&islo produktu) najdete na Typovém Stitku spotfebice.

» Vlyrobce si vyhrazuje pravo zmény technické specifikace bez pfedchoziho upozornén.

» Pfipadné dalsi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz.

6. PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

» VZdy pouZivejte originalni nahradni dily.

« Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sériové Cislo (SN).

» Tyto informace Ize najit na Typovém S§titku (eventualné na samostatném stitku v jeho
blizkosti).

» Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez pfedchoziho upozornéni.
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* Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni souc¢asti vyrobku jsou k dispozici
minimalné 7 nebo 10 let (v zavislosti na typu soucasti), od uvedeni posledniho kusu
spotfebiCe na trh.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotrebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na opravu!

Kontakt na vyrobce: info@hyundai-electronics.cz

Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.hyundai-electronics.cz/servis-eu

7. LEGISLATIVA A EKOLOGIE

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM.
VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE
POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

Upozornéni a symboly pouzité na spotrebici, obalech nebo v navodu
HOUSEHOLD USE ONLY
................ Pouze pro pouziti v domacnosti .
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
=7 CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, ko€arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte
mimo dosah déti. S4€ek neni na hrani.

N Materidly s timto symbolem jsou recyklovatelné.
(A Obaly urené k recyklaci vhodte do pfislusnych sbé&rnych nadob.

se systémy oddéleného sbéru) Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni

upozoriuje, ze by s vyrobkem (pfipadné baterii/akumulatorem) po ukonceni jeho
N Jiyotnosti nemélo byt nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti. Je nutné
ho odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim
dopadlim na Zzivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomUzete ochranit pfirodni
zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
obecniho Grfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

ﬁ Likvidace starého elektrozafizeni (Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé
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SK - MINICHLADNICKA
HYUMC18

Véazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu

s dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu dobre
uschovajte. Spotrebi€ je uréeny na kratkodobu prepravu a chladenie potravin. Nie je uréeny
na dlhodobé uchovanie potravin.

1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« InStrukcie v navodepovazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

 Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke. Vidlicu
napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky podfa STN!

* Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivanie tohto spotrebiCa bezpeénym
spésobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladSie ako
8 rokov sa musia drzat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.

* Ak su napajacie kable tohto spotrebi¢a poskodené, musia byt
nahradené vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie.

* Nikdy spotrebi€ nepouzivajte, pokial je napajaci kabel poskodeny,
pokial nepracuje spravne, spadol na zem a poskodil sa, alebo
spadol do vody. V takych pripadoch zaneste spotrebi¢ do odbornej
elektroopravovne na vykonanie jeho bezpecCnosti a spravnej
funkcie.

* Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.

* POZOR: Nepouzivajte tento spotrebic v spojeni s tepelne
citlivym riadiacim zariadenim, programatorom, ¢asovacom alebo
akymkolvek inym zariadenim, ktoré zapina spotrebi¢ automaticky,
pretoze v pripade, Ze by bol spotrebi¢ zakryty alebo premiestneny,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.
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* Napajacie kable nepripdjajte k napajaniu a neodpajajte od napajania mokrymi rukami
a tahanim za kabel!

+ Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody (ani Ciasto€ne) a neumyvajte ho pod tecucou
vodou! Spotrebi¢ nikdy nevystavujte dazdu!

+ Je velmi ddlezité, aby sa veko riadne uzavieralo, aby nebolo poSkodené (ohnuté).

* Ak ma byt spotrebi¢ napajany z autobatérie, skontrolujte prosim, &i jej napatie je 12 V
S uzemnenym zapornym polom.

* Po pouziti spotrebi¢ odpojte od napajania.

» Spotrebi¢ nikdy nezakryvajte, zabranite tak nebezpecfenstvu vnutorného poziaru!

» Spotrebic je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s rafiajkami)! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie!

» Pouzivajte len originalne prisluSenstvo.

* Nepouzivajte spotrebi€ v prostredi nasytenom vybusnymi alebo horfavymi parami.

» Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v priestoroch, v ktorych sa pouzivaju alebo skladuju
chemikalie, farby a dalSie horlavé, vybusné, prchavé a zdraviu skodlivé latky.

» Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov
¢i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka, vari¢a) alebo vlhkych povrchov (ako
su vylevky, umyvadla).

» Dbajte na dostato¢ne volny priestor okolo pristroja, aby bolo zaistené jeho dobré
vetranie! Dodrzujte minimalne 10 cm volného priestoru od otvoru ventilatora na veku.
Spotrebi¢ nezakryvajte, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

» Do vetracich otvorov nestrkajte Ziadne predmety.

* Na spotrebi¢ neodkladajte ziadne predmety.

» Spotrebi¢ je vhodny na vonkajsie kempovanie, taborenie. Pri pouziti vo vonkajsich
priestoroch box chrarite pred nepriaznivymi vplyvmi pocasia (napr. vihko, dazd, sneh,
mraz, priame slne¢né Ziarenie atd.).

» Spotrebi¢ nie je uréeny na prepravu zvierat pripadne na ich uloZzenie a na skladovanie el.
spotrebi¢ov alebo chemickych latok (napr. rozpustadla, riedidla).

» Potraviny je mozné skladovat iba v originalnych obaloch & vhodnych nadobach.

» Spotrebi¢ nie je vhodny pre prevadzku korozivnych latok a latok na baze rozpustadia.

» Tekutiny a fad vkladajte do autochladni¢ky iba vo vhodnych nadobach.

* Nebalené potraviny pred umiestenim do autochladnicky vlozte do vhodného ochranného obalu.

» Pokial spotrebi¢ nebudete dlhodobo pouzivat, odpojte ho od napajania, obsah
vyprazdnite a vnutorny priestor vycistite.

» Neplnte spotrebi¢ fadom a nelejte do vnutorného priestoru ziadne tekutiny (napr. voda).

» Spotrebi¢ nie je vhodny na chladenie medikamentov.

» Pravidelne kontrolujte stav napajacich kablov spotrebica.

* Napajacie kable nikdy nekladte na horuce plochy, ani ich nenechavajte visiet cez okraj
stola alebo pracovnej dosky. Zavadzanim alebo zatahanim za kabel napr. detmi méze
dojst k prevrhnutiu &i stiahnutiu spotrebi¢a a nasledne k vaznemu zraneniu!

* Napajacie kable nesmu byt poSkodené ostrymi alebo horucimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmu sa ponorit do vody ani ohybat cez ostré hrany.

» V pripade potreby pouZzitia prediZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poSkodeny
a vyhovoval plathnym normam.
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» Tento spotrebi€ vratane prislusenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je ur€eny tak, ako
je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
a prisluSenstva (napr. znehodnotenie potravin, poziar) a nie je povinny poskytnut opravu
na spotrebi¢ v pripade nedodrZania zhora uvedenych bezpe€nostnych upozorneni.

2. POPIS VYROBKU
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A — veko s chladiacou jednotkou

B — drzadlo na prenasanie

C — zdierka pre napdjanie z autozasuvky 12 V (DC)
D — prepina¢ COLD/OFF/WARM

E — napajaci kabel pre autozasuvku 12 V (DC)

3. POKYNY K POUZITIU

Odstrante vSetok obalovy material, vyberte spotrebic¢ a prislusenstvo.Zo spotrebica
odstrante vSetky pripadné prilnavé félie, nalepky alebo papier. Umiestnite spotrebic

na rovny a suchy povrch mimo dosahu deti a nesvojpravnych osbdb (pozrite odst.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA). Chrafte spotrebi& pred priamym slnednym
Ziarenim. Ponechajte volny priestor na dobru ventilaciu. Otvory zaistuju prudenie vzduchu
sa nesmu zakryt ani inak blokovat. PresvedCte sa, Ze nie je napajaci privod poskodeny a Ze
neprechadza cez akékolvek ostré &i horuce plochy.
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Prepina¢c COLD/OFF/WARM (D)
poloha ,COLD* - prepnutie na funkciu chladenia
poloha ,OFF“ - vypnutie spotrebi¢a
poloha ,WARM®"- prepnutie na rezim ohrevu

Poznamky:

» Najniz8iu teplotu, ktoru je mozné dosiahnut vo vnutri minichladnicky, je zavisla na
teplote okolitého prostredia a tiez na objeme chladenych surovin. Suroviny je mozné
ochladit na teplotu az o 10 °C nizSiu, ako je teplota okolitého prostredia.

» Pri ohreve je mozné potraviny zahriat a udrzovat pri teplote cca 55 °C.

» Pre maximalny efekt odpord¢ame do minichladnicky vkladat vychladené/ohriate
potraviny v zavislosti na vyuzivanej funkcii (chladenie/ohrev).

4. CISTENIE A UDRZBA

Spotrebi¢ Cistite iba lahko vihkou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa do vnutornych Casti
nedostala voda! Udrzujte zariadenie v Cistote. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace
prostriedky (napr. Ostré predmety, Skrabky, riedidla alebo iné rozpustadla)! Neumyvajte
zariadenie pod te€ucou vodou ani v umyvacke riadu.

5. TECHNICKA SPECIFIKACIA

» Technické informacie sa nachadzaju na Typovom Sstitku spotrebica.

« ,Navod na pouzitie“ najdete k stiahnutiu na strankach: www.hyundai-electronics.sk.

» Uschovaijte uzivatelsku priru¢ku a vSetky ostatné dokumenty, dodanymi s tymto spotrebi¢om
» Nazov modelu (&islo produktu) najdete na Typovom stitku spotrebica

 Vlyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

» Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@hyundai-electronics.sk.

6. STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

* Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
* Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu alebo informacnej linky sa uistite, ze
mate k dispozicii nasledujuce udaje: Nazov modelu (&islo produktu) a sériové Cislo (SN).
 Tieto informacie mozete najst na Typovom Stitku (eventualne na samostatnom Stitku
v jeho blizkosti).
 Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
 Originalne nahradné diely pre vybrané konkrétne sucasti vyrobku su k dispozicii
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minimalne 7 alebo 10 rokov (v zavislosti na type sucasti) od uvedenia posledného kusu
spotrebi€a na trh.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje
zasah do vnutornych casti spotrebic¢a, musi vykonat iba
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo
na opravul!

Kontakt na vyrobca: info@hyundai-electronics.sk

Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.hyundai-electronics.cz/servis-eu.

7. LEGISLATIVA A EKOLOGIA

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY

STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE
HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Upozornenia a symboly pouzité na spotrebici, obaloch alebo v navode
HOUSEHOLD USE ONLY
................ Len na pouzitie v domacnosti. .
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
=7 CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach,
kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

N Materidly s tymto symbolom su recyklovatelné.
(A Obaly uréené na recyklaciu vhodte do prislusnych zbernych nadob.

a europske krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom (pripadne batériu/

akumulatorom) po ukon€eni jeho Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym
odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri
predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
Cloveka, ktoré by mohli byt zapri€inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poZiadanie poskytne miestny urad, sluzba
likvidacie komunalneho odpadu alebo predajfia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

ﬁ Likvidacia starych elektrickych pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku uniu
]
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EN - MINIFRIDGE

HYUMC18

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions

carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
receipt and, if possible, the box with the internal packing. The appliance is designed for short-
term transport and cooling of food. It is not intended for long-term food storage.

1. SAFETY WARNING

» Consider the instructions in the user's manual as a part of the appliance and provide it to
other users of the appliance.

» Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your socket.
The power cord plug has to be connected to the properly connected and grounded
socket according to the national standard.

* This appliance may only be used by children aged 8 years or older,
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision. Children younger
than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its
power cord.

 Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

* If power cables of this device have been damaged, their
replacement must be made by the manufacturer, its service
technician or any other person having similar qualification, thus
avoiding dangerous situations.

* Never use the device if its power cable is damaged, the device
does not function properly, fell to the ground, has been damaged
or fell into water. If so, contact qualified service shop to have
safety and correct function of the device checked.

» CAUTION: Do not use the appliance with a program, time switch
or any other part that turns the appliance on automatically as

there is a risk of fire if the appliance is not covered or placed properly.

» Do not connect/disconnect power cables with wet hands or by pulling on the cable!

» Never immerse the appliance into water (even its parts)! Do not wash it under running
water! Never expose the appliance to rain!

« Itis very important that it will be possible to close the cover properly and that it is not
damaged (bent). Neither hinges (fractured or released) nor sealing surfaces of the cover
may be damaged.
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» The appliance may be powered from the mains of 220-240 V (AC) or via the 12 V (DC)
auto-connector. Use the relevant power cable for selected type of power supply. Always
use only one method of supply and never both of them at once!

 In case of powering the appliance from a car battery, please check whether its voltage is
12 V with an earthed negative terminal.

» Disconnect the device from power supply after its use.

» Never cover the appliance; thus you will prevent the risk of interior fire.

» Do not use the appliance in an environment saturated with explosive or flammable fumes.

» The appliance is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

» The appliance must not be used in areas where chemicals, paints and other flammable,
explosive, volatile and harmful substances are used or stored.

» Use the appliance in the working position at places with no risk of turning over and
in sufficient distance from flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood, etc.), heat
sources (e. g. heater, stove, etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash—basins, etc.).

» Check the condition of the power cord of the appliance regularly.

» Never place the cables on hot surfaces or allow them to hang over the edge of the desk.
The device could be upset or fall down by touching the cable or drawing on it (e.g. by
children) and, consequently, serious injury can occur!

» Power cables must not be damaged by sharp or hot objects or flame, immersed in water
or bend over sharp edges.

» Use only original spare parts.

* Make sure that there is enough space around the appliance to ensure its ventilation.
Keep at least 10 cm free space from the ventilator hole on the cover. Don't cover the
appliance to avoid its overheating.

» The appliance is suitable for outdoor camping. When using outside, protect the appliance
from unfavourable weather (e.g. moist, rain, snow, frost, direct sunlight etc.).

» The appliance is not suitable for transportation of corrosive or solvent-based substances.

* Food is allowed to be stored in its original packaging or suitable containers.

» Put liquids and ice into the car fridge only in suitable containers.

» Put unpackaged food in a suitable protective packaging before placing it into the car fridge.

» Do not fill the appliance with ice and do not poor any liquids into the inside (e.g. water).

» The device should not be used for cooling drugs.

« If you do not intend to use the appliance for a longer period of time, unplug it from the
supply, empty its contents and clean the inside.

 Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified in this
user‘'s manual. Never use the appliance for any other purpose.

» The manufacturer is not responsible for damage and injuries caused by improper use of
the appliance and the accessories (e.g. food deterioration, injury, cutting).
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2. PRODUCT DESCRIPTION
D
il Pl gt

'?_' v ) |-

A — cover with a cooling unit

B — holder for handling

C — power socket for supply from car battery 12 V (DC)
D — COLD/OFF/WARM switch

E — power cable for car battery supply 12 V (DC)

3. INSTRUCTIONS FOR USE

Remove all the packaging material and take out the appliance. Remove any possible
adhesion foils, stick-on labels or paper from the appliance. Place the assembled appliance
on a flat, steady, smooth and clean surface at a height, out of the reach of children (see
sec. . SAFETY WARNING). Leave enough space to ensure sufficient ventilation. Make
sure that the power supply cord is not damaged and that it is not led underneath the
appliance or over any sharp or hot surfaces.

ATTENTION: If you intend to use the car fridge in a car, we recommend turning it
off when turning off the engine. Otherwise there is a risk of the car battery getting

discharged when connected for a longer period of time without the engine running.
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COLD/OFF/WARM (D) switch
,COLD" position- switch-over to the cooling function
,OFF*“ position - switch-off of the appliance
~WARM" position - switch-over to the heating mode

Remarks:

» The lowest temperature, which may be achieved inside the mini refrigerator, depends
on ambient temperature and on the volume of food to be cooled. Food may be cooled
to temperature up to 10 °C lower than ambient temperature.

» Food may be heated and kept at temperature of about 55 °C in the heating mode.

» To ensure maximum effect, we recommend that you insert cooled/heated food into the
refrigerator depending on the used function (cooling/heating).

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance with a damp cloth only. Make sure water does not get into the inner
parts! Keep the appliance clean. Do not use any coarse and aggressive cleaning
agents (e.g. sharp objects, scrapers, thinners or other solvents)! Do not wash the
appliance under running water or in a dishwasher.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Technical information can be found on the type plate.

“Directions for Use” can be downloaded at: www.hyundai-electronics.cz.

Keep the user manual and all other documentation supplied with this appliance.
The model name (product number) can be found on the type plate of the appliance.
We reserve the right to change technical specifications.

6. CUSTOMER CARE AND SERVICE

» Always use original spare parts.

» When contacting our authorised service or information line, make sure you have the
following information available: the model name (product number) and serial number (SN).

« This information can be found on the type plate (or on a separate label near it).

» The manufacturer reserves the right for change without prior notice.

« Original spare parts for particular selected components of the product are available
at least 7 or 10 years from the launch of the last piece of the appliance on the market
(depending on the type of the component).
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More extensive maintenance or maintenance requiring

intervention in the inner parts of the appliance must be carried out by
professional service! Failure to comply with the instructions of the
manufacturer will lead to expiration of the right to repair!

Manufacturer contact: info@hyundai-electronics.cz

The information regarding warranty and product repairs you can find on the
website www.hyundai-electronics.cz/servis-eu

7. LEGISLATIVE & ECOLOGY

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE
AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER.
ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS
UNDER A DANGEROUS TENTION.

Warnings and symbols used on the appliance, packaging
or in the instructions manual
HOUSEHOLD USE ONLY

‘ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
@ CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

/N Materials with this symbol are recyclable. Throw the packaging intended for

&3 recycling into the appropriate collection containers.
Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European

ﬁ Union and other European countries with separate collection systems). This symbol
on the product or on its packaging indicates that this product (or battery/

EEEN accumulator) shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed

over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative

consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused

by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to

conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,

please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop

where you purchased the product.
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PL - MINI LODOWKA

HYUMC18

Szanowny kliencie, dziekujemy za wybor naszego urzgdzenia. Kupiliscie Panstwo produkt
wysokiej jakosci. Aby prawidtowo go obstugiwac, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
Instrukcje wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu nalezy przechowywa¢ w odpowiednim,
bezpiecznym miejscu. Urzgdzenie jest przeznaczone do krétkotrwatego transportu i chtodzenia
zywnosci. Nie jest przeznaczone do dtugotrwatego przechowywania zywnosci.

1. SAFETY WARNINGOSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

» Wskazoéwki w instrukcji obstugi nalezy uwazac za cze$¢ urzadzenia i przekazac innemu
uzytkownikowi urzadzenia.

» Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w Twoim gniazdku elektrycznym. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do
prawidtowo uziemionego gniazda wedtug!

 Z urzadzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby

z ograniczonymi zdolnosciami fi zycznymi lub umystowymi, a takze

nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu

urzadzenh pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia
oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Dzieciom nie wolno
bawiC sie z urzadzeniem. Czyszczenie ibkonserwacja wykonywane
przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
ze sg one starsze niz 8 lat i pod nadzorem. Trzymacé urzadzenie

i jego przewdd z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

Zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli jest pozostawione

bez opieki, przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

Jezeli kable zasilajgce tego urzadzenia sg uszkodzone, muszg

zosta¢ wymienione przez producenta, jego technika serwisowego,

lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby zapobiec zaistnieniu
niebezpiecznej sytuaciji.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli kabel zasilajgcy jest

uszkodzony, jezeli nie dziata prawidtowo, spadt na ziemie

i uszkodzit sie, lub spadt do wody. W takich przypadkach zaniesc

urzadzenie do specjalistycznego warsztatu w celu sprawdzenia

jego bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania.

* UWAGI: Nie uzywaj urzadzenia wraz z programem, wigcznikiem
czasowym lub jakgkolwiek inng czescia, ktora wigcza urzadzenie
automatycznie, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru w przypadku zakrycia urzgdzenia lub jego nieprawidtowego
umieszczenia.
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Kabli zasilajgcych nie podtgczaé do zasilania i nie odtgcza¢ mokrymi rekami i ciggnac za kabel!
Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (nawet czesciowo)! — nie myj pod biezacg woda!
Nigdy nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na deszcz!

Jest bardzo wazne, aby wieko nalezycie sie zamykato, aby nie byto uszkodzone
(wygiete). Ponadto nie moga by¢ uszkodzone zawiasy (naruszone lub poluzowane) i
powierzchnie uszczelniajgce wieka.

Jezeli urzadzenie ma byc¢ zasilane z akumulatora, nalezy skontrolowaé, czy jego napiecie
wynosi 12 V z uziemionym biegunem ujemnym.

Po uzyciu odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nie nalezy urzadzenia zakrywac, aby nie dopusci¢ do powstania wewnetrznego pozaru.
Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow

Z urzadzenia korzystaj tylko w pozycji roboczej w miejscach, gdzie nie grozi, ze spadnie,
z dala od fatwopalnych przedmiotéw (np. zastony, draperie, drewno, itp.), zrédet ciepta
(np. piec, piekarnik, itd.) i mokrych powierzchni (np. umywalki, zlewy, itp.).

Nie nalezy uzywac¢ w srodowisku nasyconym parami wybuchowymi lub tatwopalnymi.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktorych sg przechowywane lub
uzywane substancje chemiczne, farby i inne substancje tatwopalne, wybuchowe, lotne i
zdrowiu szkodliwe.

Nigdy nie kfas¢ kabli zasilajgcych na gorgce powierzchnie, ani nie zostawia¢ ich
wiszgcych przez krawedz stotu lub blatu. W wyniku wprowadzania lub ciggania za kable
np. przez dzieci moze doj$¢ do przewrécenia lub Sciggniecia urzadzenia a nastepnie
powaznego zranienia!

Kable zasilajgce nie mogg zosta¢ uszkodzone ostrymi lub goragcymi przedmiotami, otwartym
ptomieniem, nie mogg zosta¢ zanurzone do wody ani zginane przez ostre krawedzie.
Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz, dla ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgciji!

Wytaczy¢ urzadzenie i zawsze wyciggna¢ wtyczke z gniazdka (ciagnac tylko wtyczke,
nigdy nie za kabel), jezeli nie bedg Panstwo uzywac urzgdzenia, jezeli bedg Panstwo
chcieli zamontowac¢ wyposazenie, wyczysci¢ urzadzenie lub w wypadku awarii.

Uzywac tylko oryginalne wyposazenie.

Kabel nie moze by¢ uszkodzony przez ostre lub gorace przedmioty, przez otwarty
ptomien, nie moze by¢ zanurzony do wody.

Nalezy zapewni¢ dostatecznie duzo miejsca wokdt urzadzenia, aby byta zapewniona
jego dobra wentylacja! Zapewni¢ minimalnie 10 cm wolnego miejsca od otworu
wentylatora na wieku. Nie zakrywa¢ urzgdzenia, aby nie doszto do jego przegrzania.
Urzadzenie nie jest dostosowane do przewozu substancji korozyjnych i substancji na
bazie rozpuszczalnikéw.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku na zewnatrz na polu kampingowym lub na polu
namiotowym. W przypadku uzywania urzadzenia na zewnatrz potrzeba zabezpieczy¢
urzadzenie przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi (np. wilgocig, deszczem,
$niegiem, mrozem, bezposrednim $wiattem stonecznym itp).

Uktadac¢ produkty w oryginalnym opakowaniu lub innych odpowiednich opakowaniach.
Ptyny i 16d wktadac do lodéwki samochodowej tylko w odpowiednich pojemnikach.
Zywno$é niepakowang przed umieszczeniem do lodéwki samochodowej wiozyé do
odpowiedniego opakowania zabezpieczajgcego.
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» Urzadzenia nie napetniac¢ lodem i nie wlewac¢ do przestrzeni wewnetrznej zadnego ptynu.

* Urzadzenie nie nadaje sie do chtodzenia medykamentow.

 Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi czas, potrzeba je odtgczy¢ od zrodta
zasilania, zawarto$¢ opréznic i oczysci¢ przestrzen wewnetrzna.

+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczony oraz w sposob
opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celéw.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. pogorszenie jakos$ci zywnosci, pozar) i nie ponosi
odpowiedzialnosci za urzadzenia w przypadku nieprzestrzegania wyzej przedstawionych
zasad bezpieczenstwa.

2. OPIS PRODUKTU
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A — wieko z jednostkg chtodzacyg

B — rekojes¢ do przenoszenia

C — gniazdko do zasilania z gniazdka samochodowego 12 V (DC)
D — przetacznik COLD/OFF/WARM

E — kabel zasilajacy do gniazdka samochodowego 12 V (DC)

3. INSTRUKCJA UZYCIA

Usun caty materiat opakowaniowy, wyjmij urzadzenie. Z urzgdzenia usun wszystkie folie,
naklejki lub papier. Ztozone urzadzenie umies$¢ na wybranej rownej, gtadkiej, czystej
powierzchni z dala od dzieci i 0s6b niekompetentnych (patrz rozdz. I. OSTRZEZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA). Pozostaw wolng przestrzen potrzebng do wiasciwej
wentylacji. Upewnij sig, ze kabel zasilajacy nie jest uszkodzony i ze nie przechodzi pod
urzgdzeniem i przez jakiekolwiek ostre lub gorace powierzchnie.
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UWAGA: W przypadku uzywania lodéwki w samochodzie, po wytaczeniu
silnika w samochodzie zalecamy wytaczy¢ rowniez lodéwke samochodowa.
W przeciwnym razie moze sie staé, ze akumulator samochodowy moze sie

wytadowac przez ciggte zuzycie energii elektrycznej lodéwki samochodowej.

UWAGA: Podczas uzytkowania nie wolno przetaczaé trybéw urzadzenia
chfodzenie-ogrzewanie (WARM-COLD albo COLD-WARM). Nagte przetaczenie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw urzadzenia. W przypadku zamiaru
przeprowadzenia zmiany trybu funkcjonowania, najpierw wytacz urzadzenie i odczekaj
co najmniej 30 minut. Dopiero po uptywie tego czasu mozna witgczyc¢ inny tryb.

Przelacznik COLD/OFF/WARM (D)
pozycja ,COLD* - przetgczenie na funkcje chtodzenia
pozycja ,OFF“ - wylgczenie urzgdzenia
pozycja ,2WARM" - przetaczenie do trybu ogrzewania

Poznamky:
» Najnizsza temperatura, jakg mozna osiggna¢ wewnatrz mini lodowki, zalezy od temperatury
otoczenia i objetosci chtodzonych surowcéw. Surowce mozna ochtodzi¢ na temperature o do
10 °C nizsza, niz temperatura otoczenia.
* W razie ogrzewania mozna zywnos$c¢ nagrzac i utrzymywac w temperaturze ok. 55 °C.
» Dla uzyskania maksymalnego efektu zalecamy wktada¢ do mini lodéwki schtodzong/
ogrzang zywnos¢ w zaleznosci od wykorzystywanej funkcji (chtodzenie/ogrzewanie).

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czysci¢ urzadzenie tylko lekko wilgotng szmatka. Nalezy pamietaé, aby do srodka nie
dostata sie woda! Utrzymywac¢ urzgdzenie w czystosci. Nie nalezy uzywac¢ szorstkich
przedmiotéw i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych przedmiotéw,
obieraczek, rozcienczalnikow ani innych rozpuszczalnikow)! Nie nalezy czysci¢ urzadzenia
pod biezacg wodg lub w zmywarce.

5. DANE TECHNICZNE

« Informacje techniczne znajdujg sie na Tabliczce fabryczne;j
* Instrukcje uzytkowania mozna znalez¢ do pobrania na stronie: www.hyundai-electronics.pl
» Nalezy zachowac¢ instrukcjg uzytkowania i wszystkimi pozostatymi dokumentami
dostarczonymi z tym urzadzeniem.
* Nazwa modelu (numer produktu) jest podana na tabliczce fabrycznej.
» Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonania zmian w specyfikacjach,
bez wczesniejszego uprzedzenia.
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6. OPIEKA NAD KLIENTEM | SERWIS

« Zawsze nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujg sie z naszym autoryzowanym serwisem lub infolinig nalezy mie¢ do
dyspozycji nastepujgce dane: Nazwa modelu (numer produktu) i numer seryjny (SN).

« Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce fabrycznej (ewentualnie na samodzielnej
etykiecie w jej poblizu).

* Producent zastrzega sobie prawo do zmian bez uprzedzenia.

» Oryginalne czesci zamienne dla wybranych konkretnych czesci wyrobu sg do dyspozycji
minimalnie 7 lub 10 lat (w zalezno$ci od typu czesci), od wprowadzenia na rynek
ostatniej sztuki urzgdzenia.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wylacznie specjalistyczny

serwis! Nie przestrzeganie wskazowek producenta powoduje utrate
prawa do napraw!

Kontakt z producentem: info@hyundai-electronics.cz

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna znalez¢ na
stronie www.hyundai-electronics.cz/servis-eu

7. PRAWODAWSTWO | EKOLOGIA

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU

NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE
ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED
NAPRAWA,. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC
ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE
ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Ostrzezenia i symbole uzyte na urzadzeniu,
opakowaniu lub w instrukcjach
HOUSEHOLD USE ONLY
................ Wytgcznie do uzytku domowego
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
=7 CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Nie uzywaj tej torby w t6zeczkach, t6zeczkach,
woézkach ani kojcach. Worek PE nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Torba nie stuzy do zabawy.

N\ Materiaty oznaczone tym symbolem nadajg sie do recyklingu. Opakowania
AR przeznaczone do recyklingu wrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw zbiorczych.



krajach europejskich stosujgcych systemy zbioérki). Ten symbol na produkcie lub jego

opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
EE powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatow
pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczeg6towych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

ﬁ Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
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Kedves Vasarld! Kdszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta. A készulék izembe helyezése
el6tt kérjuk, nagyon figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és a jelen utmutatot

a a peénztari bizonylattal és lehet6ség szerint a termék csomagolasaval és a csomagolas
tartalmaval egyltt 6rizze meg. A késziiléket éleimiszerek révid tavu szallitasra és hiitésére
tervezték. Nem javasolt az élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

1. BIZTONSAGI UTASITASOK

» Az utmutato utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

Ellenérizze, hogy a tipustablan levd fesziiltségérték megegyezik—e az On elektromos
dugaszoldbaljzataban levé feszultséggel. A csatlakozovezeték villasdugojat csak

a szabvany szerint helyesen bekétott és foldelt dugaszolbaljzatba szabad becsatlakoztatni!

Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendé tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezd személyek is hasznalhatjak, amennyiben
felugyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozéan megfeleld modon kioktattak ket €s megértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel.

A felhasznal6 altal torténd tisztitast és karbantartast gyermekek

nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8 évesek és csak fellgyelet

mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak a készulék és csatlakozd
vezetéke hatdsugaran kivul tartozkodhatnak.

Mindig valassza le a készuléket az elektromos hal6zatrdl, ha

a készulék felugyelet nélkil marad, tovabba annak beszerelése,

leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

* Ha a készulék tapkabelei megsérultek, a veszély elkerulése
érdekében a gyartonak, a szervizképviseletének vagy hasonloan
képzett személyeknek kell kicserélnitk.

» Soha ne hasznalja a készUléket, ha a tapkabel megsérult, ha nem

mikodik megfeleléen, a foldre esett és megsériilt, vagy vizbe esett.

llyen esetekben vigye el a készuléket szakképzett villanyszerel6hoz,
hogy ellenérizze annak biztonsagat és megfelel6 mikodését.

FIGYELEM: Ne hasznalja a készuléket olyan programmal,

id6kapcsoldval vagy barmely olyan alkatrésszel 6sszekapcsoltan,

amelyek a készuléket automatikusan bekapcsolhatjak, mivel

a készulék letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély

keletkezhet.

HU - 25



Ne csatlakoztassa vagy huzza ki a tapkabeleket az aramforrasbél nedves kézzel vagy
a kabel meghuzasaval!

A készUulék soha ne meritse vizbe (még részlegesen sem) és ne mossa le azt
folyévizben! A készliléket soha ne tegye ki esének!

Nagyon fontos, hogy a fedél megfeleléen zarédjon, hogy ne séruljon (hajlitva). Ezenkivil
nem sérllhetnek a csuklépantok (t6rott vagy laza) és a fedél tomité fellletei.

A készulék taplalhaté a 220-240 V (AC) elektromos halézatbol vagy 12 V (DC)
autotoltérsl. A kivalasztott aramellatasi médhoz hasznalja a megfelel6 tapkabelt. Mindig
csak egy taplalasi modot hasznaljon, és soha ne mindkettét egyszerre!

Ha a készuléket autdbakkumulatorrél kell taplalni, kérjik, ellenérizze, hogy a fesziiltsége
12 V-os foldelt negativ polusu-e.

Hasznalat utan huzza ki a készllék tapkabelét.

A készuléket soha ne takarja le, nehogy belsé tlizveszély keletkezzen.

A termék otthoni és hasonl6 (Uzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonld helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

Csak az eredeti tartozékokat hasznalja!

Ne hasznalja a készlléket robbanasveszélyes, vagy tlizveszélyes helyeken!

A készliléket nem szabad olyan helyeken hasznaini, ahol kémiai szereket, festékeket,
vagy mas ég6, robbané és egészségveszélyes anyagokat hasznalnak,vagy tarolnak!

A készliléket csak munkahelyzetben és olyan helyen hasznalja, ahol nem all fenn

a felborulasanak a veszélye és megfeleld tavolsagban éghetd anyagoktdl (pl.
fliggonyoktdl, fatargyaktol stb.), tovabba héforrasoktol (pl. kalyhatdél, elektromos vagy
gaztlizhelytdl stb.), valamint nedves feluletektdl (mosogatotdl, mosdotol stb.).

Soha ne helyezze a tapkabeleket forré felliletekre, és ne akassza fel 6ket az asztal vagy
a munkalap szélére. A kabel behelyezése vagy meghuzasa, pl. gyermekek altal,

a készllék felborulasahoz vagy lehuzasahoz vezethet, ami sulyos sériiléseket okozhat!
A tapkabeleket tilos karositani éles vagy forré targyakkal, nyilt langgal, vizbe mertilve
vagy éles szélek folé hajlitva.

Gondoskodjon réla, hogy elegendé szabad hely legyen az egység korl a jé szell6zés
biztositasa érdekében! Tartson legalabb 10 cm tavolsagot a ventilator nyilasatol

a fedélnél. Ne takarja le a készliléket, hogy ne torténjen meg, hogy tulmelegszik.

A készlilék kiiltéri satorozasra/hasznalatra alkalmas. Kinti hasznalat esetén védje a késziiléket
az id@jaras negativ hatasaitdl (pl. nedvesség, esd, ho, fagy, kdzvetlen napsugar, stb.).

Az élelmiszert az eredeti, vagy arra alkalmas csomagolasban tarolja!

A folyadékokat, vagy jeget csak az arra alkalmas edényekben rakja be a hitébe!

A nem csomagolt élelmiszert el6szor tegye be megfelelé csomagolasba!

A készulék nem alkalmas korr6zié hatasu anyagok és oldoszeres alapu anyagok szallitasara.
Ne toltse meg a készlléket jéggel és ne 6ntson bele semmilyen folyadékot (pl. vizet)!

A készulék nem alkalmas gydégyszerek hiitésére.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, huzza ki a tapkabelt, Uritse ki a hutét
és tisztitsa ki a készulék belsd részét!

A készuléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, €s ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A késziléket soha se hasznalja mas célra.

Gyartocég nem felel6s a készllék és tartozékai helytelen hasznalatabdl ered6 karokeért
(pl. az élelmiszerek tonkremeneteléért, balesetekeért, forrazasi, és tlizkarokeért).
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» Ez a készllék és tartozékai kizarélag a hasznalati utmutatdban leirt rendeltetésnek
megfeleléen hasznalhatok. A készuléket soha ne hasznalja mas célra!

» A gyarté nem vallal felel6sséget a készulék és tartozékai nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl eredd karokért (pl. élelmiszerek megromlasa, tiz), és nem felel
a készllékért abban az esetben, ha a fenti biztonsagi figyelmeztetéseket nem tartjak be.

2. A KESZULEK LEIRASA

M
” e mm [

— fedél a hitéegységgel
B — hordozé fogantyu
C — aljzat aramellatashoz az auto csatlakozojabol12 V (DC)
D — COLD/OFF/WARM atkapcsolo
E — tolt6kabel az autd csatlakozasahoz 12 V (DC)

3. UTASITAS A HASZNALATRA

Vegyen le minden csomagolé anyagot, vegye ki a készuléket! Tavolitson el minden

féliat, matricat, vagy papirt! Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napsugarzasnak.

Tegye a késziiléket egy egyenes, stabil és tiszta felliletre, gyermekek és alkalmatlan
személyektél tavol (lassa |. ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK). Hagyjon megfelel
helyet a szell6zésre! Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérlilt-e, hogy nem fekszik-e

a készUllék alatt, vagy éles, valamint forré targyak kdzelében.
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COLD/OFF/WARM atkapcsolo6 (D)
,COLD" allas - a h(itési funkcio atkapcsolasa
,OFF* allas - a készllek kikapcsolasa
SWARM" allas - atkapcsolas melegité Gzemmaodba

Megjegyzések:
* A minih(itészekrényben elérhet6 legalacsonyabb hémeérséklet a kdrnyezeti
hémérséklettdl, valamint a hiitott alapanyagok mennyiségétdl fligg. Az alapanyagokat
10 °C fokkal lehet hidegebbre hiteni a kdrnyezeti hémérsékletnél.
* Melegitéskor az ételeket kb. 55 °C-ra melegithetjiik és ezen a hémérsékleten tarthatjuk.
» A maximalis hatas elérése érdekében javasolt, hogy mar hiitétt/melegitett ételeket
tegyen a minih(itészekrénybe az alkalmazott funkciotél fliggéen (hités/melegités).

4. KARBANTARTAS

Ne mossa a késziléket sem folyo viz alatt, sem mosogatégépben, csak enyhén térdlje

at nedves ruhaval! Figyeljen arra, hogy a belsé részekbe ne menjen bele a viz! Tartsa

a késziléket tisztan! Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket (pl. éles targyakat, higitot,
vagy mas hasonlo6 szereket)!

5. MUSZAKI ADATOK

» A miszaki informaciok a készilék talalhaté Tipustablan.

» Az ,Hasznalati utasitas” letolthetd a kovetkez6 cimen: www.hyundai-electronics.hu

» Az felhasznaldi kézikdnyvet és a késziilékhez kapott sszes tébbi dokumentumot 6rizze
egydutt.

* A modell neve (termékszama) megtalalhat6 a késziilék tipustablajan valamint.

« A gyarté fenntartja maganak a jogot a miszaki paraméterek el6zetes bejelentések
nélkuli megvaltoztatasara.

6. ZOLGALAT ES SZERVIZ

» Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.

» Amikor megkeresi a hivatalos szerviziinket vagy informacidés vonalunkat, gy6z6djon
meg arrdl, hogy a kdvetkezd informaciok rendelkezésére allnak: A modell megnevezése
(termékszam) és sorozatszama (SN).

» Ezek az informacidok megtalalhatok a tipustablan
(esetleg a kdzelében talalhatoé kilon cimkén).
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» A gyarté fenntartja a jogot, hogy el6ézetes értesités nélkil valtoztasson.

» Eredeti potalkatrészek a kivalasztott specifikus termékkomponensekhez legalabb

7 vagy 10 éve allnak rendelkezésre (az alkatrész tipusatol fliggéen), a késziilék utolséd
darabjanak forgalomba hozatala 6ta. ¢ 30032 oo E

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténé beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A gyarto elérhetésége: info@hyundai-electronics.cz

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.hyundai-electronics.cz/servis-eu weboldalon talalja.

7. JOGALKOTAS ES OKOLOGIA

KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL VAGY

JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

A késziilléken, annak csomagolasan vagy utmutatéjaban talalhaté
figyelmeztetések és szimbolumok
HOUSEHOLD USE ONLY
................ Csak otthoni hasznalatrai.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
= CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl A

@ Fulladasveszély! Ne hasznalja ezt a zacskét kisagyakban, babakocsikban, vagy
jarokakban! A PE zacskét gyerekektdl tartsa tavol!

N Az ezzel a szimbdlummal ellatott anyagok ujrahasznosithatok.
LD Az jrahasznositasra szant csomagolast a megfelels gydjtedenyekbe dobja.
Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
ﬁ (Hasznalhat6 az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben). Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi,
EEEN hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyjtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes
kezelésével segit megelbzni a kdrnyezet és az emberi egészseg karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa
segit a természeti er6forrasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkoz6 szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az U%lﬁﬁh_eggahol a terméket megvasaroltal
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf unseres Produkts
entschieden haben. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Gerats sehr sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Anleitung zusammen mit dem
Kassenbeleg und, wenn mdglich, auch mit der Verpackung und dem Verpackungsinhalt
gut auf. Das Gerat ist fur den kurzfristigen Transport und das Kiihlen von Lebensmitteln
vorgesehen. Es ist nicht fur die langfristige Aufbewahrung von Lebensmitteln geeignet.

1. SICHERHEITSHINWEISE

Berticksichtigen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung als Teil des Gerats
und Ubergeben Sie diese an jeden weiteren Benutzer des Gerats.

Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild mit der Spannung in lhrer
Steckdose Ubereinstimmen. Der Netzstecker des Gerats darf nur in eine Steckdose
eingesteckt werden, die den entsprechenden Normen entspricht.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zur sicheren Nutzung des Gerats erhalten haben
und sich der moglichen Gefahren bewusst sind. Kinder durfen mit
dem Gerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung, die vom
Benutzer durchgefihrt wird, darf nicht von Kindern unter 8 Jahren
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Kinder unter 8 Jahren missen
vom Gerat und dessen Stromversorgung ferngehalten werden.
Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, wenn es unbeaufsichtigt
bleibt und vor der Montage, Demontage oder Reinigung.

Wenn die Netzkabel dieses Gerats beschadigt sind, missen

sie durch den Hersteller, seinen Servicetechniker oder eine
entsprechend qualifizierte Person ersetzt werden, um gefahrliche
Situationen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn das Netzkabel
beschadigt ist, das Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert,

es auf den Boden gefallen ist und beschadigt wurde oder in
Wasser gefallen ist. In solchen Fallen bringen Sie das Gerat zu
einer Fachwerkstatt, um die Sicherheit und Funktionsfahigkeit
Uberprufen zu lassen.

ACHTUNG: Das Gerat ist nicht fur den Betrieb Uber einen
externen Zeitschalter, eine Fernbedienung oder andere
Komponenten geeignet, die das Gerat automatisch einschalten,
da die Gefahr eines Brandes besteht, wenn das Gerat abgedeckt
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oder falsch platziert wird, wenn es in Betrieb genommen wird.

SchlieRen Sie das Netzkabel nicht an und trennen Sie es nicht von der Stromversorgung,
wenn lhre Hande nass sind. Ziehen Sie auch nicht am Kabel!

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser (auch nicht teilweise) und waschen Sie es
nicht unter flieRendem Wasser! Setzen Sie das Gerat niemals Regen aus!

Es ist sehr wichtig, dass der Deckel richtig schliet und nicht beschadigt (verbogen) ist.
Uberpriifen Sie, ob die Scharniere und die Dichtfldchen des Deckels nicht beschadigt
oder locker sind.

Wenn das Gerat von einer Autobatterie betrieben werden soll, stellen Sie bitte sicher,
dass die Spannung 12 V betragt und der negative Pol geerdet ist.

Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch immer von der Stromversorgung.

Decken Sie das Gerat niemals ab, um das Risiko eines Brandes zu vermeiden.

Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Gebrauch und ahnliche Zwecke (in Geschaften,
Buros, Hotels, Motels, in Unternehmen, die Ubernachtung mit Frihstlick anbieten)
bestimmt. Es ist nicht fir den kommerziellen Gebrauch geeignet!

Verwenden Sie nur originales Zubehar.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der brennbare oder explosive
Dampfe vorhanden sind.

Das Gerat darf nicht in Bereichen verwendet werden, in denen Chemikalien, Farben und
andere brennbare, explosive, fllichtige oder gesundheitsschadliche Stoffe verwendet
oder gelagert werden.

Verwenden Sie das Gerat nur in aufrechter Position an Orten, an denen es nicht kippen
kann, und halten Sie es in ausreichendem Abstand von brennbaren Materialien (z.B.
Vorhange, Holz) und Warmequellen (z.B. Ofen, Herde).

Achten Sie darauf, dass rund um das Gerat gentigend Platz fur eine ordnungsgemafe
Beliiftung bleibt. Decken Sie keine Bellftungséffnungen ab.

Stecken Sie niemals Objekte in die Bellftungsoffnungen.

Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Dieses Gerat ist fir den Einsatz beim Camping und im Freien geeignet. Schiitzen Sie
es bei der Nutzung im Freien vor Wetterbedingungen wie Feuchtigkeit, Regen, Schnee,
Frost oder direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Gerat ist nicht fir den Transport von Tieren oder zum Lagern von elektrischen
Geraten oder Chemikalien (z.B. Lésungsmitteln) vorgesehen.

Lagern Sie Lebensmittel in Original- oder geeigneten Behaltern.

Flllen Sie Flussigkeiten und Eis nur in geeigneten Behaltern in das Gerat.

Unverpackte Lebensmittel legen Sie bitte in einen geeigneten Schutzbehalter, bevor Sie
sie in das Gerat legen.

Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir den Transport von korrosiven Stoffen oder
Lésungsmittel-basierenden Stoffen.

Flllen Sie das Gerat niemals vollstandig mit Eis oder Flissigkeiten (z.B. Wasser).
Dieses Gerat ist nicht fir die Kiihlung von Medikamenten geeignet.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der
Stromversorgung, leeren Sie es aus und reinigen Sie den Innenraum.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Netzkabel des Gerits.

Verlegen Sie die Netzkabel niemals auf heifien Oberflachen und lassen Sie sie nicht
Uber den Rand von Tischen oder Arbeitsflachen hangen. Das Kabel kann bei Kontakt
mit scharfen oder heiRen Oberflachen beschadigt werden und das Gerat kippen oder
stlirzen, was zu schweren Verletzungen fuihren kann!

Die Netzkabel durfen nicht durch scharfe oder heile Gegenstande und offene Flammen

DE - 31



beschadigt werden, dirfen nicht ins Wasser eingetaucht werden und dirfen nicht tber
scharfe Kanten gebogen werden.

» Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass es nicht
beschadigt ist und den geltenden Normen entspricht.

WARNUNG: Bei unsachgemaRer Verwendung des Gerats, die nicht mit
der Bedienungsanleitung tbereinstimmt, besteht Verletzungsgefahr.

» Verwenden Sie dieses Gerat und sein Zubehor nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie im
Handbuch beschrieben. Verwenden Sie das Gerat niemals flr einen anderen Zweck.

» Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch unsachgemafen
Gebrauch des Gerats und Zubehors verursacht werden (z. B. Verderb von
Lebensmitteln, Brand) und haftet nicht fiir das Gerat, wenn die oben genannten
Sicherheitswarnungen nicht beachtet werden.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG
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A — Deckel mit Kiihlelement

B — Tragegriff

C — Anschlussbuchse fiir 12 V Stromanschluss (DC)
D — Schalter COLD/OFF/WARM

E — Netzkabel flir 12 V Stromanschluss (DC)

3. GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und nehmen Sie das Gerat mit Zubehor
heraus. Entfernen Sie alle eventuell noch angebrachten Schutzfolien, Aufkleber
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oder Papier vom Gerat. Stellen Sie das Gerat auf eine flache, stabile, glatte und

saubere Arbeitsflache, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und hilflosen Personen
(siehe Abschnitt I. SICHERHEITSHINWEISE). Schiitzen Sie das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung. Lassen Sie ausreichend Platz flr eine ordnungsgemate Belliftung.
Die Luftungs6ffnungen am Gerat sorgen fiir die Luftzirkulation und diirfen nicht abgedeckt
oder blockiert werden. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist und nicht
unter dem Gerat oder Uber scharfe oder heilke Flachen verlauft

Schalter COLD/OFF/WARM
Stellung ,COLD* - Umschaltung in den Kihimodus
Stellung ,OFF* - Ausschalten des Gerats
Stellung ,WARM* - Umschaltung in den Heizmodus
Hinweise:

 Die niedrigste Temperatur, die im Mini-Kuhlschrank erreicht werden kann, hangt
von der Umgebungstemperatur und dem Volumen der gekuhlten Lebensmittel
ab. Lebensmittel kdnnen auf eine Temperatur von bis zu 10 °C unter der
Umgebungstemperatur abgekihlt werden.
* Beim Erwarmen kénnen Lebensmittel auf ca. 55 °C erhitzt und dort gehalten werden.
« Fur den maximalen Effekt empfehlen wir, abgekuhlte/erhitzte Lebensmittel in den Mini-
Kuhlschrank zu legen, je nach der verwendeten Funktion (Kuhlen/Erhitzen).

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem leicht feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in die inneren Teile gelangt! Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven
Reinigungsmittel (z. B. scharfe Gegenstande, Schaber, Verdliinner oder andere
Losungsmittel)! Waschen Sie das Gerat nicht unter flieRendem Wasser oder in der
Geschirrspiilmaschine.

5. TECHNISCHE DATEN

» Technische Informationen finden Sie auf dem Typenschild des Geréats.

« Die Bedienungsanleitung steht zum Download auf der Website
www.hyundai-electronics.cz zur Verfigung.

« Bewahren Sie die Benutzeranleitung und alle anderen Dokumente auf, die mit diesem
Gerat geliefert wurden.
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» Die Modellbezeichnung (Produktnummer) finden Sie auf dem Typenschild des Gerats.

» Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die technischen Spezifikationen ohne vorherige
Ankiindigung zu andern.

» Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an info@hyundai-electronics.cz.

6. KUNDENBETREUUNG UND SERVICE

» Verwenden Sie stets Originalersatzteile und wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum.

« Wenn Sie unseren autorisierten Service oder die Hotline kontaktieren, stellen Sie sicher,
dass Sie die folgenden Angaben bereithalten: Modellbezeichnung (Produktnummer) und
Seriennummer (SN).

 Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild (gegebenenfalls auf einem separaten
Schild in der Nahe).

Wartungsarbeiten, die umfangreicher sind oder einen Eingriff

in die inneren Teile des Gerats erfordern, miissen von einem
Fachservice durchgefiihrt werden! Durch die Nichteinhaltung der
Anweisungen des Herstellers erlischt das Recht auf Reparatur!

Kontakt zum Hersteller: info@hyundai-electronics.cz

Informationen zu Reklamationen und Reparaturen von Produkten
finden Sie auf der Website www.hyundai-electronics.cz/servis-eu.

7. LEGISLATION UND OKOLOGIE

f WARNUNG: SETZEN SIE DAS GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

AUS, UM DAS RISIKO VON FEUER ODER STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN.

TRENNEN SIE DAS GERAT IMMER VOM STROMNETZ, WENN SIE ES NICHT
VERWENDEN ODER VOR EINER REPARATUR. DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM
VERBRAUCHER REPARIERBAREN TEILE. WENDEN SIE SICH IMMER AN EINEN
QUALIFIZIERTEN AUTORISIERTEN SERVICE. DAS GERAT STEHT UNTER
GEFAHRLICHER SPANNUNG.

Warnhinweise und Symbole auf dem Gerat, der Verpackung oder in
der Bedienungsanleitung

HOUSEHOLD USE ONLY
................ Nur fiir die Verwendung im Haushalt geeignet
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen, Betten,
Kinderwagen oder Kinderlaufgittern. Bewahren Sie den PE-Beutel auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Der Beutel ist kein Spielzeug.

/N Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Stoffe sind wiederverwertbar.
AR Entsorgen Sie die Verpackungen in den dafiir vorgesehenen Sammelbehaltern.
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Lander mit Systemen zur getrennten Sammlung)

Dieses Symbol auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das
N Gerat (oder moglicherweise die Batterie/Akku) nach Ablauf seiner Lebensdauer
nicht mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Es muss zu einer
Sammelstelle fiir die Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden.
Durch die ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst
durch unsachgemafe Entsorgung des Produkts verursacht werden kénnten. Durch
das Recycling der Materialien, aus denen es hergestellt wurde, tragen Sie zum Schutz
natirlicher Ressourcen bei. Weitere Informationen zu dem Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei der zustandigen Gemeindeverwaltung, dem Unternehmen zur Entsorgung
von Haushaltsabfallen oder im Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben

Hersteller/Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH REPUBLIK
Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin

Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an unsere deutsche
Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189, Email: info@eta-hausgeraete.de

ﬁ Entsorgung von Altgeraten (gilt fiir die Européische Union und européische
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